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Watercooler
Wasserklhler

Aguama

Technical characteristics

Structure: strong oven-baked painted steel frame.

Tank: stainless steel AISI 304 non toxic to conform with health
measures.

Condensing unit: mounted in the lower part of the water cooler
on models 100 - 150 - 200 litres. On models 300 - 500 - 800 -
1000 litres it is mounted on the upper part and can be installed
separately from the water cooler («REMOTE») on request.

Discharge pump: can be installed on all models. Models 300 -
S00 - BOO - 1000 litres are eqguipped with the discharge pump in
stainless steel and bronze material,

Water tank agitator: by propeller agitalor on modeais 100 - 150
litres, whereas the other mcdels have the recirculating pump.
Insulation: polyurathans malerial far maximurm insulating
elliciency.

Lining: in plastic covered steelplale,

Wheels: on models 100150200
opticnal on models 300/500/800/1000

Optional features: wall hanger on model 100 litres; stand (high
82 cm) for drainage on models 100 - 150 - 200 litres; automatic
feeding pump on models 100 - 150 - 200 litres.

Technische Daten

Aufbau: Stabile Winkelrahmenkostruktion, einbrennlackierl.

Wassertank: Edelstahl- Werkstofl MNr. 14301 absclut ungiftig und
unbedenklich fuer Lebensmittel.

Kuehlaggregat: Beflriebsfertig montierl im unltaren Teil des
Geraetes bei den Modellen 100 - 150 - 200 Liter. Bei den
idodellen 300 - 500 - 800 - 1000 Liter im cberen Teil des
Geragtes untergebracht, wo es bei Bedarf entnommen und
separal aufgestellt werden kann,

Entnahmepumpe: Einbau bei allen Modellen moeglich.
Serienmaessig eingebaut bel den Modellen 300 - 500 - 800 - 100
Liter. Spezialausfuzhrung aus Edelstahl und Bronze,

Umwaelzung: durch Propeller (Rdhrstab) bei den Modellen 100
und 150. Die Uebrige Modellen besitzen eine Umwaelzpumpe.

Tankisolation: Polyurathan-Harlschaum, (ir maximal-lsolierung.
Verkleidung: Stahlblech, Kunststoffoeschichtet,

Rollen: serienmdassig aul den Modellen 100/150/200
als Zubehor auf den Modellen 300/500/800/1000

Lieferbares Zubehoer: Anhagngevorrichlung (Hohe 82 cm) fr
das 100 L Modell; Gestell [ir die Modelle 100 - 150 - 200 Liter zur
bequemeren Wasserentnahme; automatische Speisewasserpumpe
fir die Modelle 100 - 150 - 200 Liter,

AQUAMAC 100 150 200 300 S00 BOD 1000
Width Breite mm. 730 730 730 830 830 1180 1180
Depth Tiefe mm. 645 645 645 845 845 1195 1195
Height without wheels Hohe ohne Rader mm. 1155 1340 1540 1720 2170 2120 2380
Wheel height Radhdine mim. #0m 0= TOm 185+ 185+ 200+ 200+
Henght without condensing unit Hihe chne Kondensatorainhait mim. - - - 1240 1690 1600 18E0
Capacity Fassungsvermégen L. 100 150 200 300 500 oo 1000
Production per haur {*) Stundenleistung (%) L 100 100 130 280 2a0 450 450
Power voitage Netzspannung V. 220-230/1- 380-4008-
Controls voltage Schaltungspannung W 24~ 24~ D4 24— 24~ %4~ 24~
Hermetic compressor power Verdichler Leistung 'HP 075 075 1.33 2 3
Discharge too full Uberaufabfluss K O . . .
Disconnectable aulomatic filling Ausschaltbar autormatisches Filllen . n i n " . "
Level indicator - Wassersiandsanzeiger L] L] L] L] = ] L
Water mixing by agitator Wassermischung durch Rilhrstab . . - = = - -
Water mixing by pump Wassermischung durch Pumpe — — L] = = n L]
Electronic teletharmomatar Elekirisches Kihhwasser-Fernthermomater - n n . » ' .
Pump automatic STOP Selbstausschalter der Pumpe _ _ _ . = - -
switch at emply tank bei leeren Wanne

Discharge pump Abllusspumpe — - — L] L] ] L]
Surge tank Druckkessel . @ # o — = s
Net weight "~ Netto Gewicht Ka. 118 124 143 248 264 430 460

) Fraorm 418 "G o 43 "G wilh
Embsen lemparaiine +30 G

=) Won +18 “C bis +3 "G mit
Aaurmiermoerans 430 0

= Standad egu oment / Sensnmasssig ainfeba
* Oyptione] § Zuteinds





